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CALENDARIO DE VISITAS

/ CALENDER /

ABRILAPRIL

27 \ 10HOO Rota da Reserva Natural do Estuario do Tejo
Vila Franca de Xira - Volta aos Mouchdes - Vila Franca de Xira

MAIOMAY

03\ 10HOO Rota do Comércio
Vila Franca de Xira - Via Cala das Barcas - Marina Parque das Nacdes

15H00 Rota Entre Pontes
Marina Parque das Nacdes - Ponte 25 de Abril - Marina Parque das Nacoes

04 \ 15H00 Rota das Industrias
Marina Parque das Nacdes - Via Cala do Norte - Pévoa - Vila Franca de Xira

10\ 15H00 Rota do Vinho
Marina de Vila Franca - Vala da Azambuja - Vila Franca de Xira

17 - 10HOO Rota do Comércio
Vila Franca de Xira - Via Cala das Barcas - Marina Parque das Nacoes

18 - 15H00 Rota das Industrias
Marina Parque das Nacdes - Via Cala do Norte - Pévoa - Vila Franca de Xira

24 - 15H00 Rota do Comércio
Vila Franca de Xira - Via Cala das Barcas - Marina Parque das Nacoes




JUNHOJUNE

07 \ 15H00 Rota do Comércio
Vila Franca de Xira - Via Cala das Barcas - Marina Parque das Nacdes

08 \ 10HO0O Rota das Industrias
Marina Parque das Nacodes - Via Cala do Norte - Pdvoa - Vila Franca de Xira

AGOSTOAUGUST

02\ 10h00 Rota do Comércio
Vila Franca de Xira - Via Cala das Barcas - Marina Parque das Nacodes

15h00 Rota Entre Pontes
Marina Parque das Nacdes - Ponte 25 de Abril - Marina Parque das Nacoes

03\ 10h00 Rota das Industrias
Marina Parque das Nacdes - Via Cala do Norte - Pévoa - Vila Franca de Xira

10 \ 10h00 Rota da Reserva Natural do Estuario do Tejo
Vila Franca de Xira - Volta aos Mouchdes - Vila Franca de Xira

SETEMBROSEPTEMBER

06 \ 10h00 Rota dos Avieiros
Marina de Vila Franca de Xira - Conchoso - Vila Franca de Xira
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07 \ 10h00 Rota da Reserva Natural do Estuario do Tejo
Vila Franca de Xira - Volta aos Mouchées - Vila Franca de Xira
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OUTUBROOCTOBER

11\ 10h00 Rota do Comércio
Vila Franca de Xira - Via Cala das Barcas - Marina Parque das Nacdes

15h00 Rota Entre Pontes
Marina Parque das Nacdes - Ponte 25 de Abril - Marina Parque das Nacoes

12\ 15h00 Rota das Inddstrias
Marina Parque das Nacdes - Via Cala do Norte - Pévoa - Vila Franca de Xira

18 \ 15h00 Rota do Vinho
Marina de Vila Franca - Vala da Azambuja - Vila Franca de Xira

19 \ 10h00 Rota da Reserva Natural do Estuario do Tejo
Vila Franca de Xira - Volta aos Mouchdes - Vila Franca de Xira

NOVEMBRONOVEMBER

01\ 15h00 Rota do Comércio
Vila Franca de Xira - Via Cala das Barcas - Marina Parque das Nacoes

02\ 10h00 Rota das Industrias
Marina Parque das Nacdes - Via Cala do Norte - Pévoa - Vila Franca de Xira

DIA
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. ROTA ESTUARIO DO TEJO
VILA FRANCA DE XIRA - VOLTA AOS MOUCHOES - VILA FRANCA DE XIRA

. ROTA DO VINHO
VILA FRANCA DE XIRA - VALA REAL AZAMBUJA - VILA FRANCA DE XIRA

. ROTA DOS AVIEIROS
VILA FRANCA DE XIRA - CONCHOSO - VILA FRANCA DE XIRA

ROTA DO COMERCIO
VILA FRANCA DE XIRA - MARINA PARQUE DAS NAGOES

ROTA ENTRE PONTES
MARINA PARQUE DAS NAGOES - PONTE 25 ABRIL -~ MARINA PARQUE DAS NACOES

ROTA DAS INDUSTRIAS
MARINA PARQUE DAS NAGOES - VILA FRANCA DE XIRA

Z50E MACDES
LISBOM [ ]

RiQ TEJO

BOKTE
WSCE D GAMA
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PROVAS

DE VINHOS
ENCOSTAS
DE XIRA

A Loja dos Vinhos “Encostas de Xira” na
Quinta Municipal de Subserra, em Sao
Joao dos Montes, encontra-se aberta
ao publico. Instalada num dos edificios

EEl5 “ENCOSTAS DE XIRA WINE TASTING”

The “Encostas de Xira” Wine Shop at Quinta
Municipal de Subserra [Subserra Municipal
Estate], in Sdo Jodo dos Montes, is open to
the public. Located in one of the Estate’s
buildings, it also includes a degustation room
with sufficient capacity to welcome groups
that visit and/or stay at this facility.

To book, please contact us on

(+351) 219 500 320.

Winter opening hours (1 November
to 31 March):

— Monday to Sunday, 10 am to 5 pm
Summer opening hours (1 April to 31
October)

— Monday to Sunday, 10 am to 6pm

X , Closed on Public Holidays.
da Quinta, abrange também uma Sala

de Provas com capacidade para receber
grupos que efetuem visitas e/ou estadia
neste equipamento. Contacte-nos através Jodo dos Montes, se encuentra abierta al
do (+351) 219 500 320 e faca a sua publico. Instalada en uno de los edificios
reserva. de la Quinta, dispone también de una Sala
— Horario de inverno de Degustacién con capacidad para recibir
(1 de novembro a 31 de marco): grupos que visiten y/o se alojen en estas
2 . ’ instalaciones. Contacte con nosotros en el
2.* feira a domingo, 10h00-17h00 (+351) 219 500 320 y haga su reserva.
Horari vera
— Hora . 0 de verao — Horario de invierno (del 1 de noviembre
(1 de abril a 31 de outubro): al 31 de marzo):

2.? feira a domingo, 10h00-18h00 De lunes a domingo, de 10h00 a 17h00

— Horario de verano (del 1 de abril al 31
de octubre)

De lunes a domingo, de 10.00 a 18.00 h.
Cerrado los dias festivos.

“CATA DE VINOS ENCOSTAS DE XIRA”
La Vinoteca “Encostas de Xira” de la
Quinta Municipal de Subserra, en Sao

Encerra aos feriados.

B B “‘DEGUSTATION DE VIN ENCOSTAS
DE XIRA"
Le cellier “Encostas de Xira” de la Quinta
Municipal de Subserra, a Sdo Joao dos
Montes, est ouvert au public. Installée
dans I'un des batiments de la Quinta,
il comprend également une salle de
dégustation pouvant accueillir les groupes
qui visitent et/ou séjournent dans ce
complexe. Contactez-nous au
(+351) 219 500 320 pour faire votre
réservation.

— Horaires d’ouverture en hiver

(du 1er novembre au 31 mars) :

Du lundi au dimanche, de 10h00 a 17h00
— Horaires d’été (du 1er avril au 31 octobre)
Du lundi au dimanche, de 10h00 a 18h00
Fermé les jours fériés.
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== Informagoes e reservas
Posto de Turismo Municipal

== Info and booking
Tourism Office

(&) (+351) 263 285 605
varinoliberdade@cm-vfxira.pt

== Podem ser marcadas outras datas
que ndo as previstas no calenddrio

As visitas podem ser canceladas
caso se verifiqguem condigdes
adversas @ navegacdo.

Ef= Possible to book other visits out of
this calendar.

Visits can be cancelled if navigation

iS not secure.

Mais informagdo
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